Destination d'excursion sur le glacier toute l'annee. Saison de ski de novembre a mai. Official Partner Media Partner

banzjahriges Gletscherausflugsziel. Skisaison von November bis Mal. ¢Z Yheures

. . . . TISSOT
Year-round glacier excursion destination. Ski season from November to May.

Peak to Peak

Parking gratuit, 20 minutes de Gstaad,
40 minutes de Montreux

Gratis-Parkplatze, 20 Minuten von
Gstaad, 40 Minuten von Montreux
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28 KM DE PISTES / PISTEN / OF SLOPES NEW RED RUN SLOPE

Combe d’Audon, piste exigeante de 7km Piste de 8 km de 3000 a 1300m Domaine de haute montagne avec divers itineraires
Anspruchsvolle Oldenpiste, 7km 8 km Piste von 5000 auf 1300m Hochalpines Gelande mit unzahligen Routen
Challenging Olden slope, 7km 8 km slope from 3000 to 1300m High alpine terrain with countless routes
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GLACIER 3000

/ Emf"*‘ Diablerets — Gstaad L E R
sussr o Y neren | Infoline +41 (0) 848 00 3000 High level experience.

Infodglaciers000.ch
www.glacier3000.ch www.glacier3d000.ch

r——

il Nlatdl v}
Ilr' | I ik ; i 1

I 3d JIF 4471 I LSRN [ @i I
2" Reusch, 1350 m

. = -
P l._.,"l = alndepd
]

-_‘.rl"'.

Informations a propos des heures d'ouverture sur www.glacier3000.ch. Exploitation sousréserve des conditions météo.

* LesDiablerets

Informationen uber Betriebszeiten unter glacier3000.ch. Betrieb vorbehalten Wetterbedingungen. . nm
Information about operating hours on www.glacier3000.ch. Operations subject to weather conditions. |



6 | VIEW POINT 3’000 M
. PEAK WALK BY TISSOT

QUILLE DU DIABLE 27908 m DIABLERETS 3209 m VIEW OF MT BLANC, MATTERHORN & JUNGFRAU
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WATCHS SOUVENIR SHOP ISl i S um (NNN| 3 | RESTAURANT BOTTA

SELF-SERVICE

S SUN TERRACE
BN\ CONFERENCES
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9. GLACIER WALK

1. CABLE CAR

rajetde 1o minutes, 2 sections
15 Minuten Bergfahrt, 2 Sektionen
Cable carride of 15 minutes, 1 change

Balade panoramique ouverte toute l'année
sanzjahrig geoffnete Gletscherwanderung
Year-round scenic walk over the glacier
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2. SNOW BUS R “‘“ulk_ 8. RESTAURANT BOTTA
Balade confortable en bus des neiges sur le glacier f;,ﬂ_“:j*—: e Specialités culinaires et plats traditionnels

senussliche Fahrtim Schneebus Uber das ewige Eis
Enjoyable ride on the Snow Bus over the perpetual ice

Kulinarische Spezialitaten und traditionelle Gerichte
Culinary specialities and traditional dishes
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5. FUN PARK 4.D0G SLED RIDE 5. WATCH & SOUVENIR SHOP

7. ALPINE COASTER
Amusement sur la piste de luge toute l'année Promenade en traineau a chiens dans un cadre alpin Experience shopping a 3000 m Vue grandiose sur le pont suspendu _a plus haute piste de luge sur rails au monde (eteé]
Ganzjahrig Schlittenvergnugen und Spass im Schnee Hundeschlittenfahrtin der einmaligen Bergwelt Shoppingerlebnis auf 3’000m .M. Grandiose Aussicht auf der Hangebrucke Hochstgelegene Rodelbahn der Welt ([Sommer]
Enjoy tobogganing and have fun all year Dog sled ride in unigue mountain landscape Shopping Experience at 3,000 m Stunning view from the suspension bridge World's highest bobsleigh track [summer]



